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B cTaTbe paccmaTpmBaeTcsl AEKCMKO-(POHETMYECKMIA acrnekT Kope
Map (Amaa.). Kope mMap npeacTaBAsieT co00M CMELLIEHUE ABYX AMAAEKTOB
KOPEeMCcKoro sidblka — IOKUYMH M MEHUXOH. B HacToslliee Bpems AAS yue-
HbIXx Kopen nMcbMeHHbIM MCTOYHMKOM MCCAEAOBAHMUS S3blka KOPEMCKOM
AMACIOpbl CTAaHOBUTCS ra3eTa «AeHUH Knum» — AeHMHckoe 3Hams. DoHe-
Tnyeckme u PoHOTAKTUUECKME (COUETAEMOCTb 3BYKOB B NMPeEAEAAX CAOra)
0COBEHHOCTU KOpPEe MaAb MPEACTaBASIOT TPYAHOCTb AASl MOHUMAHMSI HO-
CUTEASIM COBpPeMeHHOro ceyabckoro ctanaapta (CCC). MNMepeBoa 6e33k-
BMBAAEHTHOM AEKCMKU NMPEACTABASIET ONPEAEAEHHbIE TPYAHOCTM: BO-Nep-
BbIX, 3TO HEOAOIM3Mbl, BO-BTOPbIX, KOPe Map rasetbl «AeHMH Knum» 50-X
ropoB XX BeKka — 3TO CAOBa PYCCKOro $i3blka, NnepepaHHble cpeaCTBaMm
KOPEMCKOoro 93blka, B-TPeTbUX, TOMOHMMbI MI3MEHUAMCb M MOKa He 3apurK-
CMpPOBaHbl B 0(OULIMAAbHBIX MCTOYHMKAX (CAOBApSIX).

KAtoueBble CAOBa: KOpe MaAb (KOpe map AMaA.) Ge3sKBMBAAEHTHast
AEKCUKA, TPAHCAMTEpALMS.

The present article is focused on the lexical-phonetic aspect of ‘Koryo
mar (dial.)’. At the present moment, researchers rely on the ‘Lenin kichi’
newspaper as the main written artifact of the Korean diaspora language.
Phonetic and phonotactic (compatibility of sounds within a syllable) spe-
cifics of Koryo mal make it difficult to understand for the speakers of the
‘Seoul standard’ Korean. The translation of the non-equivalent vocabulary
poses certain difficulties. Firstly, it is neologisms, secondly, Koryo mal of
the newspaper ‘Lenin kichi’ of the 1950s — these are words of the Rus-
sian language presented by means of the Korean language; thirdly, it is
toponyms which have changed and yet not recorded in the official sources
(dictionaries).

Key words: Koryo mal (Koryo mar dial.), non-equivalent vocabulary,
transliteration.

ByA Makaraaa Kope MaAbAiH AeKCMKO-hOHETUKAABIK, acreKkTi Kapac-
TbIPbIAQADI.

Kope Map (AMaA.) Kopei TiAiHIH eKi AMaAeKTI IOKUMH >KaHe KaCbIHAAChI
MeHuxoH. Kasipri TaHaa Kopes FaabiIMA@pbl yWiH «AeHUH Knun» — AeHUH
Tybl ra3eTi KOpen AMACMOPACbIHbIH TiAIH 3apTTeyAiH >a3balla AepeKkKo3si
60AbIN TabbiAbIAbI. Kope MaAbAiH (DOHETMKAAbIH K3HEe (POHOTAKTUKAABIK,
epekLleAikTepi (AbIObICTbIH BybIH WeHOepiHaeri yitaecTiri) kasipri Ceya
ctaHAapTbiH (KCPO) KOAAQHYLLBLIABIPABIH TYCiHYiHE KMbIHABIK, TYAbIPAAbI.
bernaKBMBAAEHTTI AEKCMKaHbI aypapy OEAriAl KUbIHABIHTAPAbI TYAbIPAAbI:
GipiHiwiaeH, Gyrap HEOAOTM3MAEP, eKiHliAeH, XX-FacbIpAblH 50 >KbiAAa-
pblHAQ «AEHWMH KMUYM» Fa3eTiHAEri Kope Map — BYA Kopeit TiAl KypaAAapbl-
MeH GepiAreH opbIC TIAIHAErT Co3Aep; YWIHIWIAEH, TOMOHUMAEP B3repAi
JKOHE PECMU AEPEKKO3AEPAE (CO3AIKTEPAE) TIPKEATEH >KOK.

Ty#in ce3aep: Kope Maab (kope Map AMaA.), 6enaKBUBAAEHTTI A@KCU-
Ka, TpaHCAUTEpaums.
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Kope map (duan.) nmpepcraBnser coO0i CMEIICHUE ABYX AHATICK-
TOB KOPEWCKOTO S3bIKa — IOKYMH ¥ MeHUXOH. OH XapaKTepu3yer-
Csl PSJIOM CHEIU(PUUESCKUX YePT — apXau3MaMd M HHHOBAIIUSIMHU.
Oynknnonupys B Kazaxcrane B yCIIOBHSIX WHOS3BIYHOTO OKpYIKe-
HUS1, OH BIIUTAJ B c€0s1 B pe3yJIbTaTe KOHTAKTHPOBAHUSA C KA3aXCKUM
U PYCCKUM SI3bIKAMU 3HAYUTEINIbHBIN CJI0M 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCH-
ku [1, 11].

W3MmeHeHus B COLMANbHO-I3KOHOMUYECKOM M MOJUTHUYECKOU
c(hepax KU3HU MOCTABWIM OOIIECTBO Mepe]] HEOOXOUMOCThIO pe-
IICHUS. MHOTHX BaXKHBIX TIP0OJIeM B chepe BhICIIETO 00pa30BaHUsI.
Ha mamr B3rmsz, yriayOiieHHOMY M3ydeHHIO COBPEMEHHOTO KOpeH-
CKOTo si3bIKa B By3ax Kazaxcrana Oyner crnocoOCTBOBaTh M O3Ha-
KOMJICHHE C JUAIIEKTOM «MaTepPUKOBBIX KOPEHIIEB» — KOpEHIIeB
MTOCTCOBETCKOTO MIPOCTPAHCTBA U UX SA3BIKOM — «KOPE Mapy.

Kope Masib npuBiekaeT B HACTOSIIECE BPEMsI BHUMAHHUE YUCHBIX
Kopen, a raxxe stHnueckux kopeitnes CIUA, Anonun, Kuras u c1-
pau 3ananHoi EBporbl.

HccnenoBanue Kope Maib — IMAJICKTOB FOKYMH M MEHUXOH Ha-
ganock B 60-¢ ToabI mponuioro croyietusi. OTaenbHBIE YepPThl KO-
pe map omucansl B pucceptamusax O.M. Kuum [2], P. Kunra [3], Ko
Conmy [4], B MoHorpaduu Keak UxyHnry [5]. B ykazanHbIx paborax
aBTOPBI MCIIOJIB30BaIM MTUCHbMEHHBIC UCTOYHHUKH, U3aHHbIe B Poc-
CHU Ha PYCCKOM U KOPEUCKOM s3bIKax B Havane XX Beka.

B Hacrosiiiee Bpemst s yueHbix Kopen mUCbMEHHBIM HCTOY-
HUKOM HCCIICIOBAHUS SI3bIKa KOPEHCKOW TUACTIOPBI CTAHOBUTCSI Ta-
seta «2l'el 7| %]y «Jlennn xkuuny» Jlenunckoe 3nams.

Jlo 1989 rojga razera «JIeHWH KWWy M3JjaBajiach TOJBKO HA KO-
peickoM si3bIKe [6].

B razetHsIx MmaTepuanax (Ha KOpelckoM s3bike) S0-X ro10B Hao-
JIFOJTACTCS UCIIOJIb30BAHUE OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUX TEPMUHOB
TOTO BPEMEHU — HEOJIOTU3MOB. JTOT IUIACT, B CHITy (DOHETUYECKHIX
1 (OHOTAKTUYECKHX (COUETAEMOCTh 3BYKOB B IIPEJIeNIaX CJIOTa) 0CO-
OCHHOCTEH, MPEACTaBIISIET TPYAHOCTD JIJIsl IOHUMaHUS U [IEPEBOa
JUTSL HOCUTEJISI COBPEMEHHOT0 ceylbekoro crangapra (CCC).

B rabnume 1 mpeacTaBieHa o0IMIeCTBEHHO-TTOTUTHICCKAS JICK-
CHKa TEePeOBBIX cTaTel ra3ersl «JlennH xkuum» 50-x romoB XX
BeKa.
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Jlexcuko-doHeTnueckuii acrekT kope Manb 50-x rogoB XX Beka...

Taoaunua 1
tpanciuTepanus 1242 kope Maib Heperon na: -
pycckuii CCC #t=0{

1 B Ax KOJIX03 23X, MEsH (B5), HEts
2 M HIE * CoseT (opraH roc. BJIacTH) [MHIEE] 3] A HE

3 BE A COBX03 B3R FYEHsHE

4 MEOE HIaXMaThl [AFEObI); ®A

ESHE]. Zf2dst Sl=J|= ZF=

5 o= = TPaKTOp E__J;gll__:[.-l’xl_o%;f__} HSTIEHE

6 gz|7tx|2 Opuraup [EE7ICIZ]; 2hd e (% IER)
7 1242[2 700 £ 2 12m1H.700 TBIC. PYO. HMOo|HAIMOL 22

8 LB3A N2 35 RAMT 2-0if y4acToK Komxo3a T (BEX9 AN 25 71

9 A el A2 MTC 7|H, EBE HiZ A

10 |olg 2FAT KPYKOK (XyI0’KeCTBEHHBIIT) Q10 E

11 |EokET} JlosipKa 2R3 I

12 |HZof depma Bﬁ?ﬁ%’;ioﬂék% Zé;_%; EEXER
13 =] KOJIJIEKTUB SAR (XS]

14 | 2 HEAL aBro6aza Asi2s71Y

15 |E27IX|2 Gpuragup TrAEHE [EEIR]

16 |ZESZEL (oToXpoHHKA [EHi 5 2L|7}4 7| ZALE

17 | 100|M|OF* KOMHCCHS e [EEE)

18 | E7| utE ZHthL| Ok« KaMIaHus (BECEHHSS TOCEBHAs) 29| o= Am|Ql

19 oladI7IE arperar SE7IH

20 APAT)| MIAIIKA MAH, MEE 7|

TepmuHbI co 3HaKOM (x) B Tabauie 1 mepese-
JICHbI C TIOMOIIBIO KOPEHCKO-PYCCKOTO CIOBaps
[7]. TonkoBanue pycckoro sizbika Naver dict.[9]. B
MPUBEJCHHBIX TMPUMEPax OOIIECTBEHHO-TIOINUTH-
yeckasl JIEKCUKa KOpe Map — 3TO TPaHCIUTeparus
CIIOB PYCCKOTO $I3bIKa (HEOJOTM3MBI) CpPEICTBAMHU
Kopeickoro s3pika. Jlekcuko-(hoHeTHYeCcKasias 0co-
OCHHOCTh KOpE Map ra3eTHbIX CTAaTed B TOM, 4TO
B MHHILHAJIE W LEHTPaTN HMCHOIB3YIOTCS CHUIIbHBIC
cornacubie. 1. Cp.: EEBFEEE (xope map) — E={E
(CCC); B E - FYUH. Cp.: B CCC — 10 npu-

2Lzt

JBIXaTeNbHbIE coracHbie: =2 X, EBYE Tl S

2. B ocHOBHOM, OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKAS
Jekcuka Kope map He umeer nepeBona Ha CCC,
nosToMy faetcs Tonkosanue. Cp.: &l [HAL — 7|7,
E=E HiZ4; H20H - AEAYM B X
T MEX O] o S 57

AAL- T1 O

3. UucnurenpHble NMEpeAaHbl CPEJICTBAMH KO-
peiickoro s3bika ¢ pycckoro: 12 L2 7003 £
£. Cp.: (CCO): Mo|HA LR £ 5.

CornanbHo-0BITOBAS IEKCHKA KOPE Map

Tabaunua 2
T2 [lepeBon Ha:
TpaHciuTepalus 1 Kope MaJb "
P P = op pycckwuit CCC #t=0{
20, Mot pycckuii s3bIk, Poccust 204, 2{A|o}
2 57| gst 3UMHHUE KAaHUKYJIIbI HEH, S7|4E
3 M= A locTanoBka (aBTOGYC) 1 _5:3'7‘|§>" (FE35)
2 craHnus (Tex.06ci1.) 2 MA(BEFR)
4 e <ch PacTUTh, BHIPALIMBATE Z|2chol ¥ (')
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Ten IO.I1.

IIpooonacenue mabruyvr 2

Daqor IIepeBon Ha:
TpaHcIHMTEepanus 1 Kope Mainb -
P P = op pyccKuii CCC =01
INESTN R b modep AtS A 2TA
22 ycepaue, yCUIe LR ), Gal(ED)
He BMECTE HE20{ 2
#olstot, o|=stCt
. 1. M2 o|=3}ct.
A2 5 =
8 A 23t COBEIIATHCS 2. 820 82 X 7 M2 =%
=
= mCh.
M=s==Hd EFFm
o |M%+H nooreie RO e s Me Hol M 47
= (Fm) i
10 & 3 s HOCOBOI#A MJIATOK UZO|Lt B2 H7| {sto{ BFE M X
Zt 2 HOo=Z QtEL}

Kax Bumuo u3 tabmuiel, kope mMap u CCC mu-
ITyTCS M IPOU3HOCATCS mo-pasHomy. Cp.: 231 — I
EI|(§§jJ) I'. Pamcrenr [2, 31] mpemiaraer oOriue
MIpaBuIiIa Mpou3HOIIeHs 3Tol onemsr [1\ 1] : 1) B
HayaJie CJIoBa He MOXET ObITh HH [1r], HH []; OHU 3a-
MEHSIOT [n]. [laHHOE paBUIO CHpaBEUIUBO, KaK U3-
BECTHO, JIJIsI CEBEPHOKOPEHCKOTO THAJICKTA, B TOXKHO-
KopetickoM [r\l] B Hauasie CII0B 3aMEHSIFOTCS HYJIEBBIM
3BYKOM, KOTOPBIU Tiepenaercs rpadeMoi — o.

Atei<:ct — RH2HSHC - 7|20} (Xamrenckuit
JMAJIeKT — OMeTKa B croBape) [8, 5108]; HEE] -
=01 (AW2) (apxamsm — nomerka B cioBape) [8,

1516]. B ocHOBHOM, ClTOBa HE HMEIOT TEpeBOIa Ha
CCC, nmoaToMy maercs Ux TOJIKOBaHUE.
B conmanbHO-OBITOBOM JIEKCHKE, KaK BHI-

HO U3 TaOnwIpl 2, OONBIIEe apXan3MOB U UEPOTIIH-
¢uueckux cnoB. dusnyeckas HU30IAHUSI KOpE ca-
pam, criocoOCcTBOBAJIA COXPAHEHUIO TAHHOTO s3bIKa,
HO OHa k€ 00YCIIOBHMIIA €r0 KYJIbTYPHO-COIHATHHYIO
U A3BIKOBYIO0 KOHcepBanuio [1, 11]. Bo3moxHo, ko-
pe Map oTpa)kaeT paHHUH NEPUOJ COCTOSIHUS SI3bIKA
(TI0 TaHHBIM HEKOTOPBIX y4eHBIX — X V-X VI Bek).

B Tabnuiie 3 npeacrapieHbl TOMOHUMBI. B ck00-
Kax JaHbl U3MEHHbIC HA3BaAHMSL.

Tadmuua 3
IlepeBon Ha:
tparciuTepamus 1242 xope mans F— coc #=o1
1 | FAF S ArE Kasaxcran FIRFE AEL
2 | ofotk Anmara (Anmarsr) rotE|
3 | FFEImg AxTro61MHCK (AKTOGE) oF EH|
4 (MolE7%E= Camapkanj AMOtEZLE
5 |MAHE Taikent EtF7E
6 |AZE Yumrent (LIbIMKERT) &HE
7 | FEXIHLEO| Kycranaii (Kocranait) TAAEILEO|
8 |&E Kambyn, (Kambbw1 )
9 |-MH|IEMT HoBocubupck ;%gigﬂ%lﬁﬂﬂalﬁtﬁﬁl};}{g—g—é =)
10 |HEFEZ Tanasikypran (TanabIKOpran) Elca=7t
11 | &2 Koxueray (Kokmieray ) EMER
12 |FEld= I'ypbes (ATbipay) OLE|EtS (FIAtEAEIO| T A|)
13 [MPl2ERE BY BsA A gy OB (ML of = phe b
14 |22 2ot Mopnosus (Pecriy6nuka Monaosa' | = EHE
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Jlexcuko-oneTndeckuil actekT kope Maiab 50-x rogoB XX Beka...

Ipooonxcenue mabauyvt 3

T2y IIepeBon Ha:
TpaHCIUTECpaUusa L= KOp€ MaJib _
P P = Kop pycckuii CCC &=01
TypxCu6 (Typkecrano-Cubupckas == %
= g M =2 Alo| &
15 |FE2IME MarucTpab — JKele3Hast 10pora) FRUoEE
16 |ol= 21t Espona fd
17 | ZM[o} Poccust 2{Alo}
AEEITOEE
AAELF2| — 5 E =
18 |MEEITEIE Cranunrpaz (Boarorpa) e
19 |=2%)7|ok Hopserus L=29o|
20 |BHEF7} Ilpara ZgtsH(AMIZ L ZEHZ|0te] =)
TomoHMMBI TIepemaHbl TpaHCIHTEpaAIel C  TO s3bIKa (HEOJOTU3MOB) CPEICTBAMH KOPEHCKOTO

PYCCKOTO f3bIKa CPEACTBAMH KOPEHUCKOTO S3bIKA.
TpyaHOCTh MOHMMAHHS TEKCTOB C TOMOHHUMAaMHU
cBsa3aHa ¢ ux m3MeHennem. AE 2l 1 2FE — Crann-
urpas, HeiHe Bonrorpaz, T 2/MH|E —T'ypres (AThI-
pay), MI2Z2EE2E HE BS A — konxos umenn
CeepmioBa (umenu Axmao HAccasuii).

Takum 00pa3oM, OOILIECTBEHHO-TIOIUTHYESCKAS
JICKCHKA COCTABJIACT OOJBINYI0 YacTh TEPMUHOB
KOPEHCKOTO sI3bIKa razeThl «JIeawH kuam» 50-X T0-
0B XX Beka. OOILIeCTBEHHO-TOIUTHYECKAS JIEKCHU-
Ka KOpe Map — 9TO TPAHCIUTEPAIUs CIIOB PYCCKO-

s3pIka. B colManbHO-OBITOBOM JICKCHKE OOJIbIIE
apxam3MOB M HEPOTTH(YUICSCKUX CIOB. BO3MOKHO,
Kope Map, GYHKIUOHUPYS B YCIOBHSIX U30JISIIHUH OT
«MATEPUHCKOTO SI3BIKA» OTpaKaeT PaHHHM MEPHOT
COCTOSIHUS fA3bIKA (MO0 JAHHBIM HEKOTOPBIX YUCHBIX
— XV-XVI Bek).

TONOHUMBI TIEpeIaHBl TPAHCITUTEpPAIHE ¢ pycc-
KOTO sI3bIKa CPEICTBAMH KOPEUCKOTo si3bika. Tormo-
HHUMBI MPEJCTABISIFOT TPYIHOCTh JJISl HCCIIEIOBATE-
neit Kopen. MHorue roposia 1 HaceJICHHBIE MyHKTHI
MEPEUMEHOBAHBI M TIOKA HE BHECEHBI B CIIOBApH.
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